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Napsal Arne Novak

(E*forum, 19. 10. 2022)

V souvislosti s chystanou publikujeme
dvajici drobnych textt z let 1925 a 1936, jimiz se tohoto fenoménu dotkl Arne Novdk.
V prvnim upozornil na Zilovi povdlecného rakouského revivalu (poc¢inaje knihou
Hermanna Bahra Adalbert Stifter. Eine Entdeckung /1919/), ve druhém se nechal
inspirovat vydanim ceského - Reynkova - prekladu prézy Der Waldganger.
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Obnoveni Adalberta Stiftera
Lidové noviny 33, 1925, €. 478, 24. 9., s. 7; Sifra ne

Zajimavym dokladem, kterak se povalecné Rakousko v oblasti intelektualni snazi
rozpomenouti na to, v ¢em zalezi jeho kulturni svéraz a puvodnost, jest obecné
pozornost, jiz obraceji malem vsickni vidensti basnici k osobnosti a uméni Adalberta
Stiftera. Zralé a harmonické umeéni tohoto zaka a nasledovnika Goethova, jenz dovedl
odolati véem svodum mladonémecké Casovosti a tendence, vzbudilo jiz podiv a lasku
Nietzscheovu, a velky stylista zaradil jeho prézu mezi ridké ukézky slohové schopnosti
némecké; nic mu pri tom nevadil klasicky idylismus laskavého rakouského pedagoga,
nic jeho konzervativnost obracejici se v klidném soustredéni od ménivych forem
kvapiciho zivota spolecenského k stdlému trvani prirody, jiz Stifter nejradéji pozoroval
a zachycoval na Ceskych i rakouskych svazich Sumavskych. Po Nietzscheovych stopach
Sel pak H. Bahr, od néhoz se datuje vlastné stifterovska renesance; ukazal, ze pravé
pro Rakousko dnesni, které se na sebe samo rozpoming, znaci Stifter mnoho. Na
Bahruv popud zaradilo pak lipské nakladatelstvi Insel do roménové knihovny velkou
Stifterovu skladbu Witiko a usporadalo nové vydani Stifterovych dél, k nimz napsal
pozoruhodny tvod znamy vidensky esejista Felix Braun. Do souboru prednich
vypravnych dél svétové literatury Epikon pojato hlavni roméanové dilo Stifterovo
Nachsommer a Hugo von Hofmannsthal doprovodil je skvélym patetickym esejem.
Béasnik Richard Schaukal napsal studii o basnickém jazyku a slohu Stifterové a prave
v Deutsche Verlagsansfalt v Stuttgarté vychazi nevelkd, ale hutna studie o Stifterovi
od videnského prozaika Otty Stoeszla, jenz se zde hlasi k svému mistru a uciteli,
melodickému prozaikovi idylickych oblasti duse a spolecnosti.

Adalbert Stifter: Lesni poutnik
Lidové noviny 44, 1936, ¢. 163, 30. 3., s. 5; Sifra A. N.
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Povazuji za skutecnou ¢est a zasluhu brnénské knihomilské Pojerovy edice Atlantis, ze
vzdy po nékolika knihach, uznavanych modou a na pohled aktualnich, sdhne po svazku
necasového, trvalého slovesného uméni, které nestarne, naopak zari v puvodnim jasu
mladosti po desetileti, ano stoleti. Jenom takto muze prekladova literatura pusobiti

k upevnéni vkusu a k vychové umeélecké vnimavosti. I nachdzime v poslednich
spanilych svazeccich Atlantidy novely Stendhalovy a Villierse de L’Isle-Adama, povidky
N. Hawthorna a Fiony Macleod, a dokonce i starou ¢inskou lyriku. Nyni k nim
pristupuje Stiftertv Lesni poutnik, po Rilkovi a Edschmidovi dal$i ukdzka z némecké
literatury. V fadé svych obrazli ze Sumavy napsal Adalbert Stifter, na$ krajan podle
rodisté a Goethtiv dédic podle uméni, Lesniho poutnika (Der Waldgdnger) r. 1847, ale
trvalo vice nez dvacet let, nez povidka, puvodné vydana v almanachu Iris, byla pojata
do posmrtného souboru Stifterovych novel, aniz se ji dostalo popularity, jaké se tésily
alespon v Rakousku starsi jeho prace. Déli nas tedy malem devadesat let od vzniku
Lesniho poutnika a opravdu jak tvainost nasi Sumavy kolem Vy$siho Brodu, Certovy
stény v prvni polovici vypravovani, tak spolecenské poméry severonémecké v puli
druhé se do té miry zménily, Ze pripadaji jako davna, nenavratna minulost. Bohuzel,
tichym a vzdélenym hlasem zaslé starobylosti promlouva k nam také dvoji hlavni
poselstvi Stiftrovo z Lesniho poutnika: pozbyli jsme nadobro onoho zbozné oddaného,
poklidné rovnovazného, harmonicky posvatného pomeéru k prirodé, tkajiciho daleko od
lidi roucho vécnosti, 0 némz nam podava zpravu Stiftrav popisny intimismus v oddilu
U lesnich vod, prostribreném melodii Vltavinou. A stejné ztratila nase doba k tézké své
Skodé citové mravni jistotu, s jakou se v oddilu Na lesnim uboci nejcistsi epikou resi
problémy souziti muze a Zeny na manzelském pribéhu Jiritho a Corony - u srovnani

s klasicky vyspélymi lidmi Stiftrovymi stali jsme se v téchto vécech anarchisty

a barbary. Adalbert Stifter, basnik a vychovatel, malir lesnich zatisi a epik velké linie,
zasveéceny snilek a mravni soudce v jedné osobé, obraci nas pohled nazpét: je v tom
cosi ocistného. Kdo se odevzda rozvaznému a bezpecnému vedeni velkého rakouského
spisovatele, jenz se nevnucuje, uzasne vdécéné nad tim, do jaké miry jest tu romanticky
svét ovladnut klasicnosti nazoru i vyrazu a kterak - pres zakladni kompozi¢ni
nedostatek nasilné dvojdilnosti! - zde prvek smyslovy zustava v rovnovaze s Cistou
dusevnosti skutecného goethovce. Jest ndm, jako by dousek z chladného horského
pramene sial z nas unavu, mdlobu, nejistotu.
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